
Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja (It-Tielet Awla) tal-
11 ta' Settembru 2008 (talba għal deċiżjoni preliminari tat-
Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma
del País Vasco — Spanja) — Unión General de Trabajadores
de La Rioja (UGT-Rioja) (C-428/06), Comunidad Autónoma
de La Rioja (C-429/06) vs Juntas Generales del Territorio
Histórico de Vizcaya, Diputación Foral de Vizcaya, Cámara
de Comercio, Industria y Navegación de Bilbao, Confedera-
ción Empresarial Vasca (Confebask), u Comunidad
Autónoma de La Rioja (C-430/06), Comunidad Autónoma
de Castilla y León (C-433/06) vs Diputación Foral de Álava,
Juntas Generales de Álava, Confederación Empresarial
Vasca (Confebask), u Comunidad Autónoma de La Rioja
(C-431/06), Comunidad Autónoma de Castilla y León
(C-432/06) vs Diputación Foral de Guipúzcoa, Juntas
Generales de Guipúzcoa, Confederación Empresarial Vasca
(Confebask), u Comunidad Autónoma de Castilla y León
(C-434/06) vs Diputación Foral de Vizcaya, Juntas
Generales del Territorio Histórico de Vizcaya, Cámara de
Comercio, Industria y Navegación de Bilbao, Confederación

Empresarial Vasca (Confebask)

(Kawżi magħquda C-428/06 sa C-434/06) (1)

(Għajnuna mill-Istat — Miżuri fiskali adottati minn awtorità
reġjonali jew lokali — Natura selettiva)

(2008/C 285/08)

Lingwa tal-kawża: L-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de la Comunidad Autónoma del
País Vasco

Partijiet fil-kawża prinċipali

Rikorrenti: Unión General de Trabajadores de la Rioja UGT-
RIOJA (UGT-Rioja) (C-428/06), Comunidad Autónoma de La
Rioja (C-429/06), Comunidad Autónoma de La Rioja
(C-430/06), Comunidad Autónoma de Castilla y León
(C-433/06), Comunidad Autónoma de La Rioja (C-431/06),
Comunidad Autónoma de Castilla y León (C-432/06), Comuni-
dad Autónoma de Castilla y León (C-434/06)

Konvenuti: Juntas Generales del Territorio Histórico de Vizcaya,
Diputación Foral de Vizcaya, Cámara de Comercio, Industria y
Navegación de Bilbao, Confederación Empresarial Vasca
(Confebask), Diputación Foral de Álava, Juntas Generales de
Álava, Diputación Foral de Guipúzcoa, Juntas Generales de
Guipúzcoa, Juntas Generales del Territorio Histórico de Vizcaya,
Cámara de Comercio, Industria y Navegación de Bilbao

Suġġett

Talba għal deċiżjoni preliminiari — Tribunal Superior de Justicia
de la Comunidad Autónoma del País Vasco — Għajnuna mill-
Istat — Interpretazzjoni tal-Artikolu 88(3) KE — Miżuri fiskali
adottati minn entità infrastatali — Rata ta' tassazzjoni iktar

baxxa meta mqabbla mar-rata nazzjonali u introduzzjoni ta'
tnaqqis fiskali speċifiku

Dispożittiv

L-Artikolu 87(1) KE għandu jiġi interpretat fis-sens li, għall-
evalwazzjoni tan-natura selettiva ta' miżura għandha tittieħed in kun-
siderazzjoni l-awtonomija istituzzjonali, proċedurali u ekonomika li
tgawdi minnha l-awtorità li tadotta din il-miżura. Hija biss il-qorti
tar-rinviju li għandha ġurisdizzjoni sabiex tidentifika d-dritt nazzjonali
applikabbli u sabiex tinterpretah, kif ukoll sabiex tapplika d-dritt
Komunitarju għall-kawżi li hija adita bihom, li tivverifika jekk it-Terri-
torios Históricos u l-Komunità Awtonoma tal-Pajjiż Bask igawdux
minn awtonomija bħal din, li jekk ikun il-każ, l-eżitu jkun li r-regoli
adottati fil-limiti tal-kompetenzi mogħtija lil dawn l-entitajiet infrasta-
tali mill-Kostituzzjoni Spanjola tal-1978 u mid-dispożizzjonijiet l-
oħra tad-dritt Spanjol mhumiex ta' natura selettiva skond il-kunċett ta'
għajnuna mill-Istat kif stabbilit fl-Artikolu 87(1) KE.

(1) ĠU C 326, 30.12.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja (It-Tielet Awla) tal-
11 ta' Settembru 2008 (talba għal deċiżjoni preliminari tal-
Hof van Beroep te Gent — il-Belġju) — Hans Eckelkamp,
Natalie Eckelkamp, Monica Eckelkamp, Saskia Eckelkamp,
Thomas Eckelkamp, Jessica Eckelkamp, Joris Eckelkamp vs

Belgische Staat

(Kawża C-11/07) (1)

(Moviment liberu tal-kapital — Artikoli 56 KE u 58 KE —
Taxxa tas-suċċessjoni — Leġiżlazzjoni nazzjonali dwar il-kal-
kolu tat-taxxa fuq it-trasferiment tal-proprjetà immobbli li ma
tippermettix it-tnaqqis, mill-valur ta' proprjetà immobbli, ta'
debiti ggarantiti b'ipoteka marbuta ma' din il-proprjetà min-
ħabba li, fil-mument tal-mewt tagħha, il-persuna li nfetħet is-
suċċessjoni tagħha kienet residenti fi Stat Membru ieħor —

Restrizzjoni — Ġustifikazzjoni — Assenza)

(2008/C 285/09)

Lingwa tal-kawża: L-Olandiż

Qorti tar-rinviju

Hof van Beroep te Gent

Partijiet fil-kawża prinċipali

Rikorrenti: Hans Eckelkamp, Natalie Eckelkamp, Monica
Eckelkamp, Saskia Eckelkamp, Thomas Eckelkamp, Jessica
Eckelkamp, Joris Eckelkamp

Konvenuta: Belgische Staat
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